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Valley Mills

Dear Volksblatt!!

Since we have cloudy and cold weather
again today, | want to write a few lines
again. An accident to note. The son of Mr.
Davis had the misfortune to break an arm
while coming from school. But he will
recover quickly.

Mr. H. Bonie (Henry Bohne), of
Topsey, Tex moved to Coryell on the 10"
of the month. Well | do not blame him,
would not want to die there, much less
live, the whole way goes uphill, downhill
and rocks there are "Wholesale." This hilly
area is recommended for tourists who like
to climb mountains. But we've made the
mothers happy, only cost each of us a few
new brake shoes.

What's up with the Lincoln reporter?
He does not hear anything. We Coryellers
fear he is swept away and we cannot do
without him. But | do not want to go too
far, otherwise there will probably still be a
slap in the face from the reporter.

Wish the readers really cold weather --
and a thick overcoat.

With regards,
G. E. Symank

Translated by Sandra McNeely
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